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* * *

 

После фестиваля наступили спокойные дни, если не считать нескольких мелких проблем.

Но это было не очень хорошо, по крайней мере, для меня.

Поскольку я могла себе позволить теряться в бесполезных мыслях.

— Кхых… Кхп… Ы-хы-хыгх!

Я засыпала со слезами на щеках, а на следующий день просыпалась с опухшими глазами.

— Ха-а. Не могу справиться даже с этой простой вещью.

Лекарство от расставания называется «время», но мне нужен был более быстрый и
эффективный рецепт.

Я решила, что больше не могу продолжать думать о том, что произошло в подземелье.

«По отношению к Демиану это невежливо».

Каждый раз, когда я вижу его издалека, меня накрывает грусть.

Насколько неприятно это было Демиану, который не знал причины?

Итак, лекарством, которое я выбрала, был алкоголь.

К счастью, у меня был повод отпраздновать.

Как раз БуНеКла добился самых высоких продаж и попал в Зал Славы.

— Лучший общественный клуб в Вальхалле, навсегда!



— Навсегда!

БуНеКла собирались вместе каждый день, чтобы поднять тосты.

— Та-да! Смотрите сюда, все! Сегодня у нас особый гость! Не буду затягивать – это Господин
Клайд~!

— Кья-а-а-а!

Клайд, который усердно помогал на следующий день после фестиваля, тоже однажды посетил
вечеринку с выпивкой.

— Давайте поиграем в игру с алкоголем!

Леди увлекались некоторыми играми с выпивкой, которым я их научила, и умоляли меня
играть в эти игры каждый раз, когда мы выпивали.

— Что это за игра с алкоголем?

Невинный вопрос Клайда был встречен злобной ухмылкой Леди:

— Ах~ Мы научим вас, как только вы выпьете~

Дилинь!

 

[Созвездие «Профессиональный тренер» спонсирует 100,000 монет.]

[Они научились у тебя кое-чему хорошему…]

 

— Кх-хм.

Как бы то ни было, Клайд прожужжал все уши, спрашивая, не для этого ли был создан клуб
БуНеКла.

Дилинь!



 

[Созвездие «Клуженёк» спонсирует 100,000 монет.]

[На самом деле Клайдом воспользовались, чтобы напиться]

 

Я проповедовала БуНеКла о радостях пьянства на улице:

— Этот вид, этот ветер, этот солнечный свет… Мне сейчас всё нравится.

— Ой, пьяны с обеда.

— Ладно, ещё по одной~!

Будущее Империи действительно было светлым.

В этот момент Леди неподалёку закричали, как будто хотели, чтобы мы их услышали:

— Э-хю, здесь повсюду витает запах алкоголя!

— Уровень БуНеКла вполне понятен.

— Я не могу поверить, что такой клуб находится в Зале Славы вместе с нами. Что случится с
Вальхаллой в будущем?

Я посмотрела на золотые броши в виде роз на их форме и поняла, что все они из СуЛюДе.

СуЛюДе устроили пикник на циновках неподалеку от нас.

Там была, конечно, Мимоза.

Мимоза смотрела на меня взглядом, из которого так и брызжет яд.

На самом деле, она выглядела так с тех пор, как я вернулась из подземелья.

— Посмела… Как ты посмела с нашим Демианом!..



Кажется, она начала этот разговор не в том месте.

БуНеКла, которые смеялись и болтали как жаворонки, изменили свой взгляд из-за реплик
СуЛюДе.

— Ах, алкоголь выветривается.

В одно мгновение показалось, что в них вселился злой дух.

— Что за неудачники пьют чай рядом с нашим клубом из Зала Славы?

— Как и ожидалось, мирные денёчки быстро закончатся.

Такими темпами, казалось, разразится война.

Я схватила бутылку, вскочила и подошла к Мимозе.

— Как ты посмела прийти сюда! Ыгх, какой запах алкоголя… Ты что, пьяна?

— Я вовсе не пьяна.

Не только Мимоза, но и члены СуЛюДе уставились на меня настороженными глазами.

— При возникновении проблемы главы должны вступить в бой.

Лить!

Мимоза взбесилась, когда я налила крепкий алкогольный напиток в пустую чашку.

— Что ты делаешь?

— Ну же, пей. Давай посоревнуемся в нашей способности пить.

— Преимущество только на твоей стороне! Да кто вообще так невежественно пьёт столько
крепкого алкоголя?!

Нытьё Мимозы было серьёзным.

— Хорошо. Тогда я улучшу вкус для тебя.



Они наслаждались чаем, заверенным из хороший листьев.

Я смешала чёрный чай с алкоголем.

— Кья-а-агх! Мой чай! Ты действительно сошла с ума, Терезе?

— Госпожа Мимоза!

СуЛюДе отнеслись ко мне как к подлецу, когда я смешала алкоголь с чаем, окружив.

Затем, словно БуНеКла того и ждали, они вплотную приблизились, и между нами началась
напряжённая конфронтация.

В любом случае, я поднесла чашку к губам Мимозы.

— Если смешать чёрный чай с алкоголем, то будет очень вкусно.

На самом деле, я не знаю. Просто смутно помню, что где-то слышала, что это модный напиток
среди инсса.

— Просто сделай глоток.

Мимоза сморщила нос, глядя на меня с отвращением.

Ху-ху. Это не так уж плохо пахнет.

«Мимоза не так хороша в выпивке, как Терезе».

Изначально глупые злодеи должны любить выпить.

Обычно после выпивки начинают притягиваться неприятности.

Конечно, сейчас я пила не для того, чтобы попасть в беду.

Мимоза с подозрительным выражением лица сделала глоток и её светло-фиолетовые глаза
заблестели.

Затем она взяла кружку из моей руки и хладнокровно выпила всё содержимое.



Глоть-глоть!

— …Хм, это неплохо. Налей мне ещё выпить.

В её взгляде стало проглядываться то, что алкоголь подействовал на неё.

Я налила ещё и указала на СуЛюДе, которые стояли с озадаченным выражением лица.

— А теперь все садитесь. Я налью вам в кружечки.

СуЛюДе сели с выражением лица, показывающим, что они никак не могли приспособиться к
странной ситуации.

Я наполнила свою кружку крепким напитком и подняла его.

Теперь, когда я собиралась продолжать, Леди из БуНеУла, которые были в совершенной
гармонии с алкоголем, тоже подняли кружки.

Только члены СуЛюДе пытались разобраться в ситуации с чашкой чая, в которых
присутствовал алкоголь.

— Первая чашка!

Когда я крикнула, БуНеКла откликнулись:

— Пьём до дна!

И они одним глотком выпили всё содержимое.

Дилинь!

 

[Созвездие «Бумерезе» спонсирует 100,000 монет.]

[Распространение вируса]

 



Когда мы опустошили по кружке, СуЛюДе тоже пригубили напиток.

— Божечки.

— Ы-агх! Ядовито!

Кому-то понравился их вкус, а кто-то откашлялся.

Леди, которые не любили выпивать, предпочли обычные напитки, но не были против того,
чтобы пообщаться с нами и провести время на вечеринке с выпивкой.

На первый взгляд казалось, что они завидуют атмосфере БуНеКла.

Верно. Они были достаточно взрослыми, чтобы напиваться в стельку и не узнавать лиц своих
родителей.

Как, должно быть, было неприятно пить чай среди аристократической молодёжи, когда в тебе
бурлит юношеское буйство.

Я был готова поделиться свободой по имени алкоголь со всеми.

— До дна! До дна!

Дилинь!

 

[Созвездие «Леди, зависимая от рофана» спонсирует 100,000 монет.]

[А-а… Головная боль…]

 

Внезапно на аккуратной лужайке кампуса состоялась грандиозная вечеринка с выпивкой.

Когда атмосфера накалилась и одна за другой начали падать, люди из каждой семьи подходили
и забрали Леди, которые находились в состоянии алкогольного опьянения.

— Боже мой, что всё это значит?



— Мисс! Кто же так пьёт днём?

— Помогите мне отнести нашу Мисс!

Я, пошатываясь, поднялась со своего места и в оцепенении смотрела, как слуги уносят
девушек с вечеринки с алкоголем.

Пора было возвращаться в общежитие.

— Ы-ы… Сколько времени прошло?..

У меня не было сил идти, поэтому мне захотелось лечь на землю и покатиться по ней.

«Я сделаю перерыв и пойду».

Когда я огляделась, прикидывая, есть ли здесь место, где можно присесть, то увидела
скамейку, которая выглядела удобной, как кровать.

Я села на неё и приготовилась заснуть.

Обычно, если заснуть после употребления алкоголя, то просыпаешься трезвым.

«Гм. Это рациональная идея. В конце концов, я совсем не пьяна».

Последний день мая.

Всё ещё прохладный ветер приятно овевал мои щёки.

Шелест листьев звучал как колыбельная, и меня клонило в сон.

Затем моё тело внезапно поднялось и легонько встряхнулось.

Кто-то подхватил меня на руки и понёс.

О. Когда это Рауль снова пришёл в школу?

Я пробормотала, думая, что Рауль относит пьяную меня в общежитие:

— Кхых… Отец… Я немного выпила…



Когда я придумывала оправдания, чтобы избежать придирок, послышался дружелюбный голос:

— Ты много выпила, Терезе. Если ты считаешь меня Герцогом Сквай.

— Но я вовсе не пьяна… Я могу идти…

— Я отнесу тебя до общежития.

Я кивнула и слегка всхлипнула в странно знакомых объятиях.

 

* * *

 

Проснувшись на следующий день, я впервые за долгое время обнаружила несколько суетливых
комментариев.

 

[Созвездие «Будущий зять Демиан» спонсирует 100,000 монет.]

[Я бесконечно плачу]

 

[Созвездие «Демиан, перестань быть красавчиком» спонсирует 100,000 монет.]

[Если это не любовь, то что же такое любовь?]

 

Я почувствовала себя ещё хуже из-за комментариев, вызывающих головную боль.

— Э-ы-ы, я умираю.

Когда я пожаловалась на похмелье, Элоиза, принесшая медовую воду, стала ворчать:



— Так почему же вы опять столько выпили?

Я с гордостью объяснила причину, упрекающей меня Элоизе:

— Всё из-за того, что погода была хорошей.

— Мисс пьёт каждый раз, когда погода хорошая, и пьёт, когда погода плохая.

Дилинь!

 

[Созвездие «Я знаю это» спонсирует 100,000 монет.]

[Элькебби (1)]

 

— …

Но было так много вещей, которые можно было отпраздновать, что я ничего не могла с этим
поделать.

Вот почему мы вчера подняли чашки.

«Окно состояния».

 

▼

[Терезе Сквай]

Описание: Принцесса Сквай

Возраст: 22 года

Рейтинг магии: A+



Интеллект: A

Магическая сила: A (99,999/99,999)

▲

 

Интеллект достиг уровня «А»!

Общий рейтинг магии был на «А+».

Теперь я суперэлитный волшебник по названию и на самом деле.

Как я могу не отпраздновать такое знаменательное достижение?

— Я с нетерпением жду выпускного экзамена. Ху-ху-ху-ху.

— Думаю, вы ещё не протрезвели…

Когда я принималась за горячий суп, Элоиза сказала, открывая окно для проветривания:

— Я не могу поверить, что уже июнь, время летит так быстро.

— Верно. Время летит незаметно.

Июнь был чётным месяцем, так что это было время, когда Врата Рая активируются.

Оставшиеся три места – это Императорский дворец, дом Демиана и Вальхалла.

Предыдущие два места было трудно посетить сейчас, поэтому на этот раз я собиралась открыть
Врата Рая в Вальхалле.

 

(1) Корейская фраза «엘깨비» – это жаргонный термин, который сочетает в себе английскую букву
«L» (엘) и корейское слово «깨비» (означающее «фея» или «спрайт»). Оно используется для
описания кого-то, кого считают «неудачником» или «некрутым», в юмористической или
беззаботной манере.
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